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Serie ¢ Serie * Série: 000

Datum e Date e Date: 06.04.2017

because it works

Pos. | Number | Qty. | V'/D?/R?| Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0460451 | 4 Schraube washer rondelle

2 0460230 | 16 Scheibe washer rondelle

3 0664128 | 1 Deckel cover couvercle

4 0664127 | 1 Isolierung insulating insolement

5 0664133 | 4 Verschlussschraube screw plug vis de fermeture

6 0460443 | 8 Schraube screw vis

7 0663102 | 6 \Y% Heizpatrone cartrige cartouche

8 0648819 | 1 L- Steckverbindung L-piece L-piéce

9 0664035 | 2 Drossel throttle inductance d'arrét

10 | 0643491 |4 Dichtung gasket joint

11 0663106 | 2 Doppelnippel male adaptor raccord double male
12 | 0664135 | 1 Gehause housing logement

13 | 0660267 | 2 Berstscheibeneinrichtung | safety rupture dispositif de plaque de ruptur
14 | 0664120 | 2 V Temperaturfiihler temperature probe | sonde de temperature
15 | 0662441 | 2 V Drucksensor pressure sensor capture de pression
16 | 0656102 | 2 Rundsteckverbinder socket connector | connecteur coaxial

17 |1 0648024 | 2 Stopfen plug bouchon

18 | 0460206 | 4 Schraube screw vis

19 | 0460214 | 6 Scheibe washer rondelle

20 | 04601924 Mutter nut écrou

21 0659889 | 2 Scheibe washer rondelle

22 10664132 |4 Verschlussschraube screw plug vis de fermeture

23 10664134 | 1 Montageblech mounting plate plaque de montage
24 | 0612472 |1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
25 06545454 Stopfen plug bouchon

26 | 0654639 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
27 (0640131 1 Einschraubverschraubung| screw fitting connexion de vissage
28 | 0658557 | 4 Schraube screw vis

29 06630931 Zwischenstiick intermediate piece | piéce intermédiaire
30 | 0658365 | 2 \4 Kugelhahn ball valve vanne

31 0631610 | 2 Kontermutter nut écrou

32 ]0633848 | 2 \% Manometer gauge manometre

33 |0649388 | 1 Steckverschraubung plug-type fitting vissage a fiche

34 10657604 | 2 \4 O-Ring o-ring joint torique

35 |0664126 | 2 Nippel nipple raccord

36 | 0664136 | 1 Gehéuse housing logement

37 106641254 \4 O-Ring o-ring joint torique

38 ]0664131|4 Hiilse bush douille

39 |0654150| 2 \% Temperaturschalter temperature switch | interrupteur de température
40 |0461121|4 Schraube screw vis

41 0650763 | 2 Schraube screw vis

42 10664129 | 1 Klemmkasten terminal box boite de serrage

43 | 0650792 | 4 Blindnietmutter blind-rivet nut aveugle écrou de rivet
44 | 0462160 | 2 Mutter nut écrou
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Pos. | Number | Qty. [ V'/D?*/R?| Artikelbezeichnung| Part Description Désignation des articles
45 | 0664118 | 3 Klettband hook-and-loop tape | ruban-crochets
46 | 0664141 | 1 Isolation insulating insolement

'V = VerschleiRteile » Wear parts * Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit  Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g ) - T
schw mlttgl, Kunsts‘toff Stéhl / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734 /0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 / 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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